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A. A SZERZODESEK RENDELKEZESEIRE VONATKOZO NYILATKOZATOK

1. Nyilatkozat az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjarél

Az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja, amely jogilag kotelez$ erdvel bir, megerGsiti az alapvetS jogokat
gy, ahogyan azokat az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl szOl6 eurdpai egyezmény
biztositja, és ahogyan azok a tagdllamok kozos alkotmanyos hagyomanyaibdl erednek.

A Charta nem terjeszti ki az uniés jog alkalmazasi korét az Unid hatdskorein tdl, tovabbd nem hoz
létre Gj hataskoroket vagy feladatokat az Unié szamdra, és nem modositja a Szerzddésekben
meghatdrozott hataskoroket és feladatokat.

2. Nyilatkozat az Eurépai Uni6rdl szol6 szerzddés 6. cikkének
(2) bekezdésérdl

A Konferencia egyetért abban, hogy az Uniénak az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl
sz0l6 eurdpai egyezményhez torténd csatlakozdsdra az unids jog sajatossdgainak megdrzése mellett
kell, hogy sor keriiljon. Ezzel osszefiiggésben a Konferencia megéllapitja, hogy az Eurdpai Unid
Birdsdga és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsiga rendszeresen parbeszédet folytat egymdssal, amely
parbeszéd az Eurdpai Unidnak az emlitett egyezményhez torténd csatlakozdsakor megerdsithetd.

3. Nyilatkozat az Eurépai Uniorél sz6l6 szerzddés 8. cikkérdl

Az Unié figyelemmel lesz azon kis teriiletd orszagok sajitos helyzetére, amelyek kozelségiikbdl
adddoan kiilonleges kapcsolatot tartanak fenn vele.

4. Nyilatkozat az Eurdpai Parlament osszetételérdl

Az Eurdpai Parlamentben a tovabbi képviselSi hely Olaszorszagot illeti.

5. Nyilatkozat az Eurdpai Parlament osszetételérdl sz616
hatdrozattervezettel kapcsolatos eurdpai tandcsi politikai megallapodasarol

Az Eurdpai Tandcs politikai megallapodast fog elérni az Eurdpai Parlament javaslata alapjan az
Eurépai Parlamentnek a 2004-2009-es megbizatasi idGszakra vonatkozd 0Osszetételérdl szolo
felilvizsgdlt hatdrozattervezetre vonatkozdan.
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6. Nyilatkozat az Eurdépai Uniorél szolé szerzddés 15. cikkének (5) és
(6) bekezdésérdl, 17. cikkének (6) és (7) bekezdésérdl, valamint 18. cikkérdl

Az Eurépai Tandcs, illetve a Bizottsdg elnoki posztjanak, illetve az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai
f6képvisel6i posztjanak betoltésére kijelolt személyek kivalasztasa sordn kell§ figyelmet kell forditani
az Unio, illetve a tagillamok foldrajzi és demografiai sokfélesége tiszteletben tartasanak
szitkségességére.

7. Nyilatkozat az Eurdpai Uniérél szolé szerz8dés 16. cikkének
(4) bekezdésérdl és az Eurépai Unié miikodésérdl sz6lo szerzddés
238. cikkének (2) bekezdésérdl

A Konferencia kijelenti, hogy az Eurdpai Uniérdl szolo szerzédés 16. cikke (4) bekezdésének és az
Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 238. cikke (2) bekezdésének végrehajtasira vonatkozd
hatdrozatot a Tandcs a Lisszaboni Szerzédés aldirasinak idGpontjaban fogadja el, és a hatdrozat az
emlitett szerzGdés hatilybalépésének napjan 1ép hatdlyba. A hatdrozattervezet szovege a kovetkezd:

A Tandcs hatdrozattervezete

az Eurdpai Uniordl szol6 szerz8dés 16. cikke (4) bekezdésének és az Eurdpai
Uni6é mtikodésérdl szolo szerzGdés 238. cikke (2) bekezdésének egyrészrél 2014.
november 1. és 2017. madrcius 31. kozotti, masrészrél 2017. aprilis 1-jétél
kezd6d6 végrehajtasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

mivel:

(1) Helyénval6 az olyan rendelkezések elfogaddsa, amelyek biztositjdk a zavartalan dtmenetet a
Tandcs — az dtmeneti rendelkezésekrdl sz6lo jegyzSkonyv 3. cikkének (3) bekezdésében
meghatarozott, és 2014. oktéber 31-ig tovabbra is alkalmazand6 — mindsitett tobbségi
dontéshozatali rendszere és a 2014. november 1-jét6l hatdlyba 1ép6, az Eurdpai Unidrol
sz0l6 szerzédés 16. cikkének (4) bekezdésében és az Eurdpai Unié mikodésérdl szo6lo
szerzGdés 238. cikke (2) bekezdésében elGirt szavazasi rendszer kozott, beleértve a 2017.
mdrcius 31-ig tarté dtmeneti id@szak folyamdn az emlitett jegyzSkonyv 3. cikkének (2)
bekezdésében megallapitott egyedi rendelkezéseket is.

(2) FelidézendS, hogy a Tandcs minden eréfeszitést megtesz a mindsitett tobbséggel meghozott

hatdrozatok demokratikus legitimacidjanak megerGsitésére,
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A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. szakasz

A 2014. november 1. és 2017. marcius 31. kozott alkalmazand6 rendelkezések

1. cikk

Ha a 2014. november 1. és 2017. marcius 31. kozotti idészakban a Tandcsnak az Eurdpai Uniérol
sz0l6 szerz6dés 16. cikke (4) bekezdése els§ albekezdésének vagy az Eurdpai Unié miikodésérdl
sz0l6 szerz8dés 238. cikke (2) bekezdésének alkalmazasa szerinti blokkold kisebbség létrejottéhez
sziikséges

a) népesség legalabb haromnegyedét, vagy
b) tagdllamok szamanak legalabb haromnegyedét

képvisel§ tagjai jelzik, hogy kifogasoljdk valamely aktusnak a Tandcs altal mindsitett tobbséggel
torténd elfogaddsat, a Tandcs megvitatja a kérdést.

2. cikk

A Tandcs e targyalasok sordn minden téle telhet6t megtesz annak érdekében, hogy ésszerti hataridén
belil és az unids jog altal meghatarozott kotelez§ hatarid6k sérelme nélkil kielégité megoldast
taldljon a Tandcsnak az 1. cikkben emlitett tagjai altal felvetett aggodalmakat illetGen.

3. cikk

Ennek érdekében a Tandcs elndke a Bizottsdg segitségével és a Tandcs eljarasi szabalyzatdanak
tiszteletben tartdsdval minden olyan szitkséges kezdeményezést megtesz, amely a Tandcson beliili
megegyezés szélesebb alapokra helyezését segiti el6. A Tandcs tagjai segitik a Tandcs elnokét.

2. szakasz

A 2017. aprilis 1-jétSl alkalmazandé rendelkezések

4. cikk

Ha 2017. aprilis 1-jét6l a Tandcsnak az Eurdpai Uniérol szolo szerz8dés 16. cikke (4) bekezdése elsé
albekezdésének vagy az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 238. cikke (2) bekezdésének
alkalmazdsa szerinti blokkol6 kisebbség létrejottéhez szitkséges

a) népesség legalabb 55%-at, vagy

b) tagillamok szamdnak legalabb 55%-at
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képvisel6 tagjai jelzik, hogy ellenezni kivanjak valamely aktusnak a Tandcs dltal mindsitett tobbséggel
torténd elfogadasat, a Tandcs megvitatja a kérdést.

5. cikk

A Tandcs e targyaldsok soran minden téle telhet6t megtesz annak érdekében, hogy ésszer hatdridén
beliil és az unids jog dltal meghatdrozott kotelezd hatdrid6k sérelme nélkiil kielégit6 megoldast
taldljon a Tandcsnak a 4. cikkben emlitett tagjai altal felvetett aggodalmakat illetGen.

6. cikk

Ennek érdekében a Tandcs elnoke a Bizottsdg segitségével és a Tandcs eljarasi szabalyzatdnak
tiszteletben tartdsaval minden olyan szikséges kezdeményezést megtesz, amely a Tandcson beliili
megegyezés szélesebb alapokra helyezését segiti el6. A Tandcs tagjai segitik a Tandcs elnokét.

3. szakasz

A hatdrozat hatalybalépése és alkalmazdsa

7. cikk

Ez a hatdrozat a Lisszaboni Szerz6dés hatdlybalépésének napjan 1ép hatilyba.

8.  Nyilatkozat a Lisszaboni Szerzddés hatdlybalépésének idGpontjiban az
Eurépai Tandcs és a Kiiliigyek Tandcsa elnokségével kapcsolatban
meghozand6 gyakorlati intézkedésekrdl

Amennyiben a Lisszaboni Szerz&dés 2009. janudr 1. utdn lépne hatdlyba, a Konferencia felkéri
egyrészt az adott id6pontban a Tandcs féléves elnokségét betoltd tagallam illetékes hatdsagait,
mdsrészt az Eurdpai Tandcs elnokének megvilasztott személyt és az Unié kilugyi és
biztonsagpolitikai f6képviselGjének kinevezett személyt, hogy — a kovetkezd féléves elnokséggel
konzultilva — hozza meg azon sziikséges konkrét intézkedéseket, amelyek mind anyagi, mind
szervezeti szempontbdl lehet6vé teszik az Eurdpai Tandcs és a Kiiliigyek Tandcsa elnokségének
zokkenémentes ataddsat.
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9. Nyilatkozat a Tandcs elnokségének gyakorlasirdl sz6l6 eurdpai tandcsi
hatdrozatra vonatkozdan az Eurdpai Uniérdl szolé szerzddés 16. cikkének
(9) bekezdésérdl

A Konferencia kijelenti, hogy a Tandcsnak a Lisszaboni Szerzédés aldirdsaval egy id6ben meg kell
kezdenie a Tandcs elnokségének gyakorldsardl szol6 hatdrozat végrehajtasaval kapcsolatos eljarasokat
megallapité hatdrozat kidolgozdsat, valamint az azt kovet§ hat honapon beliil meg kell adnia
politikai jovahagydsat. Az Eurdpai Tandcs hatdrozattervezete, amelynek elfogaddsdra az emlitett
szerzGdés hatalybalépésének napjan keriil sor, a kovetkez6:

Az Eurépai Tandcs hatdrozatdnak tervezete

a Tandcs elnokségének gyakorlasarol

1. cikk

(I) A Tandcs elnokségének feladatait, a Kiiliigyek Tandcsa formacio kivételével, a tagallamok elGre
meghatdrozott harmas csoportokban, 18 hénapon keresztiil latjak el. Az emlitett csoportokat egy, a
tagdllamok egyenjogtisagan alapulé rotdciés rendszer szerint kell Osszedllitani, figyelembe véve a
tagallamok kiilonbozGségét és az Union beliili foldrajzi egyensulyt.

(2) A csoport tagjai — a Kiiliigyek Tandcsa formacié kivételével — valamennyi tandcsi formacio
elnokségét hathénapos idGszakonként, egymast valtva latjdk el. A csoport tobbi tagja k6zos program
alapjan segiti az elnokséget az Osszes feladata elldtdsdban. A csoport tagjai egymds kozott eltéré
szabalyokat is megéllapithatnak.

2. cikk

A tagdllamok kormdnyainak képvisel6ibdl dllo Allandé Képviselsk Bizottsiganak elnokségét az
Altaldnos Ugyek Tandcsa elnokségét elldto tagallam egy képviselGje létja el.

A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg elnokségét az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének
egy képviselgje latja el.

Ha a 4. cikkel osszhangban elfogadott hatdrozat eltér6en nem rendelkezik, a kiilonboz6 tandcsi
formaciok el6készit6 szerveinek elnokségét — a Kiiligyek Tandcsa formacié kivételével — a
csoportnak az adott formacié elnokségét ellato tagja latja el.

3. cikk

Az Altaldnos Ugyek Tandcsa a Bizottsdggal egyiittmtikodve tobbéves program keretében gondoskodik
a Tandcs killonboz6 formacidiban folyd munka osszhangjardl és folyamatossagarol. Az elnokség
feladatait ellaté tagallamok a Tandcs Fétitkdrsaganak segitségével meghozzak a Tandcs munkdjanak
megszervezését és kielégité miikodését segitd rendelkezéseket.
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4. cikk

A Tandcs hatdrozatban megéllapitja az e hatdrozat alkalmazdsdra vonatkozé intézkedéseket.

10.  Nyilatkozat az Eurdépai Uniorél szolé szerzddés 17. cikkérdl

A Konferencia ugy itéli meg, hogy amikor a Bizottsigban mdr nem mindegyik tagdllam képviselteti
magat allampolgdraval, a Bizottsdgnak kiemelt figyelmet kell forditania annak sziikségességére, hogy a
tagallamok 0Osszességével valo kapcsolataban biztositsa a teljes atlathatésagot. Ennek megfelelGen a
Bizottsdgnak valamennyi tagdllammal szoros kapcsolatot kell tartania, fiiggetleniil att6l, hogy van-e
olyan dllampolgdra, aki a Bizottsdg tagja, és ezzel Osszefiiggésben kiilonos figyelmet kell forditania
annak sziikségességére, hogy valamennyi tagdllammal megossza az informdcidkat, és azokkal
konzultdljon.

A Konferencia tovabba tgy itéli meg, hogy a Bizottsignak meg kell tennie minden sziikséges
intézkedést annak biztositdsa érdekében, hogy valamennyi tagdllam - ideértve azokat a
tagallamokat is, amelyeknek nincs olyan dllampolgdra, aki a Bizottsdg tagja — politikai, tarsadalmi
és gazdasdgi realitdsait teljes mértékben figyelembe vegye. Ezen intézkedések egyikeként megfelelé
eljarasi szabalyok elfogaddsa révén biztositania kell, hogy az ilyen tagllamok élldspontjat figyelembe
vegyék.

11. Nyilatkozat az Eurdpai Uniordl szolé szerz6dés 17. cikkének (6) és
(7) bekezdésérdl

A Konferencia ugy itéli meg, hogy a Szerz6dések rendelkezéseinek megfelel6en az Eurdpai Parlament
és az Eurdpai Tandcs kozos felelGsséggel tartozik az Eurdpai Bizottsdg elnokének megvalasztasdhoz
vezet§ folyamat zavartalan lebonyolitdsaért. Ezért az Eurdpai Parlament és az Eurdpai Tandcs
képvisel6i az Eurdpai Tandcs hatdrozatat megel6zGen — a legmegfelel6bbnek itélt keretek kozott —
lefolytatjak a sziikséges konzultacidkat. A 17. cikk (7) bekezdése els6 albekezdésének megfelelGen e
konzulticiok sordn a Bizottsdg elnoki posztjara jeloltek szakmai hatterére kell Osszpontositani,
figyelembe véve az eurdpai parlamenti valasztisokat. E konzultacidk részletes szabdlyai az Eurdpai
Parlament és az Eurdpai Tandcs altal kell§ idében elfogadott kozos megegyezéssel hatarozhatok meg.

12.  Nyilatkozat az Eurépai Uniorél szolé szerzddés 18. cikkérdl

1. A Konferencia kijelenti, hogy az Unié kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének — akinek
kinevezése a Lisszaboni Szerzédés hatdlybalépésekor esedékes, hivatali ideje pedig az emlitett
szerzGdés hatdlybalépésének idGpontjaban kezdddik és az azon idGpontban hivatalban 1évé
Bizottsdg hivatali idejének lejartdig tart — az Eurdpai Unidrdl szold szerzGdés 18. cikkével és az
atmeneti rendelkezésekrél sz6l6 jegyz6konyv 5. cikkével osszhangban torténd kinevezését megel6z6
el6készit6 munkdk sordn megfelel6 kapcsolatfelvételre keriil sor az Eurdpai Parlamenttel.

2. A Konferencia tovabbd emlékeztet arra, hogy az Unié azon kiiliigyi és biztonsagpolitikai
f6képviselGjét, akinek hivatali ideje 2009 novemberében kezdédik a soron kovetkezd Bizottsdgéval
megegyez$ idGpontban és id6tartammal, az Eurdpai Uniérol szold szerzédés 17. és 18. cikkében
foglalt rendelkezéseknek megfelelGen kell kinevezni.
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13. Nyilatkozat a kozos kiil- és biztonsagpolitikarol

A Konferencia hangstlyozza, hogy az Eurdpai Uniordl szolo szerz8désnek a kozos kiil- és
biztonsagpolitikdra vonatkozé rendelkezései, koztik az Unié kiiliigyi és biztonsagpolitikai
féképviselGje hivatalanak és a kiiligyi szolgalatnak a létrehozasira vonatkozé rendelkezései nem
érintik a tagdllamok jelenleg fenndllo, a kiilpolitikdjuk kialakitdsara és folytatdsara vonatkozo
hataskorét, valamint a harmadik orszdgokban és a nemzetkozi szervezetekben vald képviseletitket
sem.

A Konferencia tovabba emlékeztet arra, hogy a kozos biztonsag- és védelempolitikdt szabalyozo
rendelkezések nem sértik a tagdllamok biztonsdg- és védelempolitikdjanak egyedi jellegét.

A Konferencia hangsulyozza, hogy az Eurdpai Unidt és tagdllamait tovdbbra is kotelezik az Egyesiilt
Nemzetek Alapokmdnydban foglalt rendelkezések, kiilonos tekintettel a Biztonsdgi Tandcsnak és
tagjainak a nemzetkozi béke és biztonsdg fenntartasdban vallalt elsGdleges felelGsségére.

14. Nyilatkozat a kozos kiil- és biztonsagpolitikarol

Az Eurépai Uniordl szolo szerz8dés 24. cikkének (1) bekezdésében emlitett kiilonos szabédlyokon és
eljarasokon tal a Konferencia hangsilyozza, hogy a kozos kiil- és biztonsagpolitikira vonatkozo
rendelkezések, beleértve az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjével, valamint a kiliigyi
szolgdlattal kapcsolatos rendelkezéseket is, nem érintik az egyes tagdllamoknak a sajat kiilpolitikajuk,
nemzeti diplomadciai szolgdlatuk, harmadik orszdgokkal fenndll6 kapcsolataik, valamint nemzetkozi
szervezetekben vald részvételik kialakitasaval és folytatdsaval kapcsolatos jogalapjat, feladatait és
hatdskoreit, beleértve a tagallamoknak az ENSZ Biztonsdgi Tandcsaban vald tagsagat is.

A Konferencia megallapitja tovdbbd, hogy a kozos kil- és biztonsagpolitikdra vonatkozd
rendelkezések nem ruhdzzdk fel a Bizottsdgot @j hatdskorrel hatdrozat meghozataldnak
kezdeményezésére vonatkozodan, és az Eurdpai Parlament szerepét sem novelik.

A Konferencia emlékeztet arra is, hogy a kozos eurdpai biztonsig- és védelempolitikat szabalyozé
rendelkezések nem sértik a tagallamok biztonsdg- és védelempolitikdjanak egyedi jellegét.

15. Nyilatkozat az Eurdpai Unidrdl szolo szerzddés 27. cikkérdl

A Konferencia kijelenti, hogy kozvetlentil a Lisszaboni Szerz&dés aldirdsat kovetGen a Tandcs
fétitkara, a kozos kiil- és biztonsagpolitika féképviselGje, a Bizottsdg, valamint a tagdllamok
megkezdik az eurdpai kiiliigyi szolgdlat 1étrehozdsinak el6készit6 munkalatait.
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16. Nyilatkozat az Eurépai Uniorél szolé szerzddés 55. cikke (2)
bekezdésérdl

A Konferencia agy itéli meg, hogy az a lehetGség, hogy a Szerz6déseket leforditsak az 55. cikk (2)
bekezdésében emlitett nyelvekre, hozzdjarul az Unié gazdag kulturdlis és nyelvi sokféleségének
tiszteletben tartdsara vonatkozd, a 3. cikk (3) bekezdésének negyedik albekezdésében megallapitott
célkitlizés megvaldsitdsdhoz. Ebben az Osszefiiggésben a Konferencia megerGsiti az  Unid
elkotelezettségét Eurdpa kulturalis sokfélesége irdnt, illetve azt, hogy az Unié tovdbbra is kiilonos
figyelmet szentel ezeknek és mds nyelveknek.

A Konferencia javasolja, hogy azok a tagillamok, amelyek igénybe kivinjdk venni az 55. cikk (2)
bekezdésében foglalt lehetGséget, a Lisszaboni Szerz6dés aldirdsatdl szamitott hat honapon belil
kozoljék a Tandccsal, hogy a Szerzédéseket mely nyelvre vagy nyelvekre fogjdk leforditani.

17.  Nyilatkozat az unids jog elsbbségérdl

A Konferencia emlékeztet arra, hogy az Eurépai Unié Birésdga allando itélkezési gyakorlatinak
megfelel6en a SzerzGdések és a SzerzGdések alapjan az Unid daltal elfogadott jogi aktusok az
emlitett itélkezési gyakorlat altal megéllapitott feltételek szerint a tagdllamok jogdval szemben
els6bbséget élveznek.

A Konferencia tovdbbd tgy hatdrozott, hogy a Tandcs Jogi Szolgdlatinak az eurdpai unids jog
els6bbségérsl szo0lo, a 11197/07 (JUR 260) dokumentumban foglalt véleményét csatolja e
zar6okmanyhoz:

»A Tandcs Jogi Szolgdlatdnak
2007. junius 22-i véleménye

A Birésdg itélkezési gyakorlatdbdl kivetkezik, hogy a kozosségi jog elsébbsége a kozdsségi jog egyik alapelve. A
Birdsdg szerint ez az elv az Eurdpai Kozosség sajdtos természetébdl fakad. E megszildrdult itélkezési gyakorlat
elsd itélete (a 6/64. sz. Costa kontra ENEL iigyben hozott 1964. juilius 15-i itélet (1)) meghozataldnak idején a
Szerzddésben nem volt emlités az elsébbségre vonatkozéan. Ma ugyanez a helyzet. Az a tény, hogy az elsébbség
elvét a jovobeli szerzddés sem fogja tartalmazni, semmiképpen sem vdltoztat az elv meglétén és a Birdsdg
meglévd itélkezési gyakorlatdn..

(") »Mindezekbdl az kovetkezik, hogy a Szerz6désbdl eredd és ezdltal 6ndllé jogforrdsbdl szdrmazo joggal szemben — annak eredeti,
sajdtos természetébdl adddéan — biréi tton nem érvényesithetd semmiféle nemzeti szabdly anélkiil, hogy e jog el ne veszitené
kozosségi jellegét, és anélkiil, hogy ez magdnak a Kozosségnek a jogi alapjait meg ne kérddjelezné.«

18.  Nyilatkozat a hatiskorok elhatiroldsarol

A Konferencia hangstlyozza, hogy az Eurépai Uniérdl szolo szerzédésben és az Eurdpai Unid
mtikodésérsl  sz016  szerz8désben  elGirtak  szerinti, az Unié és tagdllamok  kozotti
hatdskormegosztds rendszerével 6sszhangban minden olyan hatdskor, amelyet a Szerzédések nem
ruhdztak 4t az Unidra, a tagdllamokndl marad.
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Ha egy meghatdrozott teriileten a Szerzédések a tagdllamokkal megosztott hatdskort ruhdznak az
Uniéra, a tagdllamok e hatdskoriiket csak olyan mértékben gyakorolhatjak, amilyen mértékben az
Unié hatdskorét nem gyakorolta, vagy agy hatarozott, hogy lemond hataskorének gyakorldsardl. Ez
utobbi abban az esetben dll fenn, ha a megfelel§ uniés intézmények egy jogalkotasi aktus hatalyon
kiviil helyezésérdl hatdroznak, killondsen a szubszidiaritds és az ardnyossag elve allandé betartdsanak
megfelel6bb biztositdsa érdekében. A Tandcs — egy vagy tobb tagjanak (a tagallamok képviselGinek)
kezdeményezésére, az Eurdpai Unié mtikodésér6l szolo szerz8dés 241. cikkével osszhangban —
felkérheti a Bizottsagot, hogy nydjtson be javaslatot valamely jogalkotdsi aktus hatdlyon kiviil
helyezésére. A Konferencia iidvozli, hogy a Bizottsdg kijelenti, hogy kiemelt figyelmet szentel az
ilyen kéréseknek.

Hasonldan, a tagillamok kormdnyainak a kormdnykozi konferencidn iilésez8 képvisel6i az Eurdpai
Uniordl szolo szerzG6dés 48. cikkének (2)—(5) bekezdésében meghatdrozott rendes felilvizsgalati
eljarassal Osszhangban az Unié alapjat képezd szerzédések modositasardl, igy az emlitett
szerzGdések altal az Unidra atruhdzott hatdskorok kiterjesztésérdl vagy sztikitésérdl is hatdrozhatnak.

19.  Nyilatkozat az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzddés
8. cikkérdl

A Konferencia egyetért abban, hogy az Uni6 a nék és a férfiak kozotti egyenl6tlenségek
kikiiszobolésére iranyuld altalanos erdfeszitései sordn kiillonb6z6 politikdiban  torekszik a
hdzassagon belilli erészak valamennyi formdjanak lekiizdésére. A tagdllamok minden sziikséges
intézkedést megtesznek e biincselekmények megel6zése és megbiintetése, valamint az aldozatok
tdmogatasa és védelme érdekében.

20. Nyilatkozat az Eurépai Uniéo miikodésérdl sz6lo szerzddés
16. cikkérdl

A Konferencia kijelenti, hogy minden olyan esetben, amikor a 16. cikk alapjin elfogadandé, a
személyes adatok védelmére vonatkozd rendelkezéseknek a nemzetbiztonsagot kozvetleniil érintd
vonatkozasuk van, a kérdés sajitos jellegére kell§ figyelmet kell forditani. A Konferencia
emlékeztet arra, hogy a jelenleg alkalmazand6 jogi szabalyozas (lasd kiilonosen a 95/46/EK
irdnyelvet) kiilonleges eltérésekrdl rendelkezik e tekintetben.

21.  Nyilatkozat a személyes adatok védelmérdl a biintetGiigyekben
folytatott igazsdgiigyi, valamint a renddrségi egyiittmiikodés teriiletén

A Konferencia elismeri, hogy az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerz6dés 16. cikke alapjan a
biintetSiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodés és a renddrségi egyiittmikodés teriiletén — e
terliletek sajatos természetébdl adéddan — a személyes adatok védelmére és az ilyen adatok szabad
aramldsara vonatkozd kiilonleges szabdlyok valhatnak szitkségessé.
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22.  Nyilatkozat az Eurdpai Unié milkodésérdl sz6l6 szerz6dés 48. és
79. cikkérél

A Konferencia agy itéli meg, hogy amennyiben egy, a 48. cikk (2) bekezdésén alapuld
jogalkotdsiaktus-tervezet a 79. cikk masodik bekezdésében megallapitottak szerint egy tagallam
szocidlis biztonsdgi rendszerének lényeges vonatkozdsait érintené — beleértve annak alkalmazasi
korét, koltségét vagy finanszirozdsi rendszerét —, vagy befolydsolnd e rendszer pénziigyi
egyensulyat, e tagdllam érdekeit megfelelSképpen figyelembe kell venni.

23.  Nyilatkozat az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 48.
cikkének mdsodik bekezdésérdl

A Konferencia emlékeztet arra, hogy ebben az esetben az Eurdpai Uni6rél szolo szerzdés
15. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban az Eurépai Tandcs konszenzussal dont.

24.  Nyilatkozat az Eurdpai Unio jogi személyiségérdl

A Konferencia megerdsiti, hogy az a tény, hogy az Eurdpai Unid jogi személyiséggel bir, semmilyen
moédon nem jogositja fel az Uniét arra, hogy a tagdllamok altal a SzerzGdésekben raruhdzott
hatdskorokon kiviil jogot alkosson vagy intézkedéseket tegyen.

25.  Nyilatkozat az Eurdpai Unié mitkodésérdl sz6l6 szerzodés 75. és
215. cikkérdl

A Konferencia emlékeztet arra, hogy az alapvet§ jogok és szabadsigok tisztelete magaban foglalja
kiilonosen azt, hogy az érintett maganszemélyek vagy mads jogalanyok tisztességes eljarashoz vald
joganak védelmére és tiszteletben tartdsra kell§ figyelmet kell forditani. E célbdl és annak érdekében,
hogy a valamely maganszemélyt vagy mds jogalanyt korlatozo intézkedésnek kitevé barmely
hatdrozat teljes kord biréi feliilvizsgalatat biztositsdk, az ilyen hatdrozatoknak vilagos és pontosan
meghatarozott kovetelményeken kell alapulniuk. Ezeknek a kovetelményeknek minden esetben a
korlatoz6 intézkedés sajatossdgaihoz kell igazodniuk.

26. Nyilatkozat valamely tagillamnak az Eurépai Uniéo miikodésérdl
sz016 szerz6dés harmadik részének V. cimén alapuld intézkedésen valo
kiviilmaradasarol

A Konferencia kijelenti, hogy amennyiben valamely tagallam tgy hatdroz, hogy nem vesz részt az
Eurépai Unié6 mikodésérdl szolo szerz8dés harmadik részének V. cimén alapulé valamely
intézkedésben, a Tandcs alapos vitdt folytat az érintett tagdllamnak az intézkedésen kiviil
maraddsabdl eredd lehetséges hatdsokrdl és kovetkezményekrdl.

Tovabba barmely tagallam felkérheti a Bizottsdgot, hogy az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo
szerz6dés 116. cikke alapjan vizsgdlja meg a helyzetet.

A fenti bekezdések nem sértik a tagdllamok azon jogdt, hogy e kérdéssel kapcsolatban az Eurdpai
Tandcshoz forduljanak.
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27.  Nyilatkozat az Eurdpai Unié mikodésérdl szol6 szerzddés 85. cikke
(1) bekezdésének mdisodik albekezdésérdl

A Konferencia gy itéli meg, hogy az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6lo szerzédés 85. cikke (1)
bekezdésének madsodik albekezdésében emlitett rendeleteknek figyelembe kell venniik a
nyomozasok meginditdsara vonatkozé nemzeti szabdlyokat és gyakorlatot.

28. Nyilatkozat az Eurdpai Unié mikodésérdl szold szerzodés
98. cikkérol

A Konferencia megallapitja, hogy a 98. cikk rendelkezéseit a jelenlegi gyakorlatnak megfelelGen kell
alkalmazni. Az ,[azok az] intézkedések, [amelyekre] olyan gazdasdgi hatranyok ellenstlyozasa
érdekében van szitkség, amelyeket Németorszdg felosztisa okozott a Szovetségi Koztdrsasag e
felosztas altal érintett egyes teriileteinek gazdasigiban” kifejezést az Eurdpai Unid Birdsdga
fennallo itélkezési gyakorlatinak megfelelGen kell értelmezni.

29.  Nyilatkozat az Eurdpai Unié mikodésérdl sz6l6 szerz6dés 107. cikke
(2) bekezdésének c) pontjarol

A Konferencia megallapitja, hogy a 107. cikk (2) bekezdésének c) pontjat a Németorszagi Szovetségi
Koztarsasdg Németorszdg korabbi felosztdsa dltal érintett egyes teriiletei gazdasagdnak nydjtott
tdmogatasra vonatkozé rendelkezések alkalmazhatésdga tekintetében az Eurdpai Unié Birdsiga
itélkezési gyakorlatainak megfelelGen kell értelmezni.

30. Nyilatkozat az Eurdpai Unié mitk6désérdl sz6lo szerzGdés
126. cikkérdl

A 126. cikk tekintetében a Konferencia megerdsiti, hogy a novekedési potencidl erdsitése és a
rendezett koltségvetési helyzet biztositdsa az Unid és a tagdllamok gazdasdgi és fiskalis
politikdjanak két pillére. A Stabilitdsi és Novekedési Paktum e célok megvaldsitdsanak fontos eszkoze.

A Konferencia ismét megerdsiti elkotelezettségét a  tagallamok  koltségvetési  politikdja
osszehangoldsanak keretéiil szolgalo Stabilitasi és Novekedési Paktumra vonatkozd rendelkezések
mellett.

A Konferencia megerdsiti, hogy a kotelezettségvallaldsok végrehajtdsa, valamint a tagdllamok kozotti
egyenlS bandsmod legjobb biztositéka a szabalyokon alapulé rendszer.

Ennek keretében a Konferencia ismét megerdsiti tovabba elkotelezettségét a lisszaboni stratégia céljai
— a munkahelyteremtés, a strukturdlis reformok és a tarsadalmi kohézié — mellett.

Az Unié célja kiegyensulyozott gazdasigi novekedés és drstabilitds elérése. A gazdasdgi és
koltségvetési politikdknak ezért a gazdasigi reform, az innovacid, a versenyképesség, valamint a
gyenge gazdasdgi novekedés idején a maganbefektetés és a fogyasztds erGsitése terén megfeleld
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prioritasokat kell meghatarozniuk. Ezt mind a nemzeti, mind az unids szintd koltségvetési dontések
iranyvonaldnak titkroznie kell, kiilonosen a koltségvetési bevételek és kiaddsok szerkezetének
atalakitasaban, egyuttal tiszteletben tartva a Szerz6dések és a Stabilitdsi és Novekedési Paktum
értelmében vett koltségvetési fegyelem kovetelményét.

A koltségvetési és gazdasdgi kihivasok, amelyekkel a tagdllamoknak szembe kell nézniiik, kiemeli a
gazdasagi ciklus egészén at tart6 hatékony és eredményes koltségvetési politika fontossagat.

A Konferencia egyetért abban, hogy a tagdllamoknak a gazdasagi fellendiilés idészakait aktivan ki kell
haszndlniuk allamhdztartasuk megerdsitése, valamint koltségvetési helyzetiik javitdsa érdekében. A cél
egy olyan koltségvetési tobblet fokozatos elérése a kedvezd idészakok sordn, amely segit megbirkdzni
a gazdasagi recesszioval, s igy hozzdjarul az allamhaztartds hosszt tava fenntarthatésagahoz.

A tagédllamok bizakodva varjak a Stabilitdsi és Novekedési Paktum végrehajtasanak megerGsitésére és
tisztdzasara vonatkoz6 lehetséges bizottsagi javaslatokat és a tagallamok tovabbi hozzdjaruldsait. A
tagallamok minden, a gazdasdgaik novekedési potencidljanak erdsitéséhez sziikséges intézkedést meg
fognak tenni. A gazdasagpolitika 6sszehangoldsanak fokozdsa segithet e cél elérésében. E nyilatkozat
nem befolydsolja a Stabilitasi és Novekedési Paktummal kapcsolatos jovébeli targyalasokat.

31.  Nyilatkozat az Eurépai Unié miikodésér6l sz6lo szerzddés
156. cikkérdl

A Konferencia megerdsiti, hogy a 156. cikkben megfogalmazott politikdk alapvetSen a tagdllamok
hatdskorébe tartoznak. Az e cikkel Osszhangban unids szinten bevezetésre keriil6 Osztonzd és
osszehangold intézkedések kiegészitd jellegtick. Céljuk nem a tagillamok kiilonb6z8 rendszereinek
harmonizaldsa, hanem a tagdllamok kozotti egytittmiikodés elGsegitése. Az intézkedések nem érintik
az egyes tagdllamokban a szocidlis partnerek felel@sségére vonatkozé meglévs biztositékokat és
szokasokat.

E nyilatkozat nem érinti a Szerz6dések azon rendelkezéseit, amelyek hatdskort ruhdznak az Uniora,
ideértve a szocialis kérdéseket is.

32. Nyilatkozat az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz6dés 168. cikke
(4) bekezdésének c) pontjirdl

A Konferencia kijelenti, hogy a 168. cikk (4) bekezdése c¢) pontjanak alkalmazasiban elfogadott
intézkedéseknek tiszteletben kell tartaniuk a biztonsaggal kapcsolatos kozos kihivasokat és szigort
minGségi és biztonsdgi elSirdsok megallapitasat kell célul kitliznittk abban az esetben, ha a belsé
piacot érinté nemzeti elGirdsokkal az emberi egészség magas szintl védelme masként nem lenne
elérhetd.
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33. Nyilatkozat az Eurdépai Unié miik6désérdl sz6lo szerzGdés
174. cikkérdl

A Konferencia tgy itéli meg, hogy a 174. cikkben emlitett szigeti teriiletek — a sziikséges feltételeknek
val6 megfelelésiik esetén — teljes szigetdllamokat is magukban foglalhatnak.

34.  Nyilatkozat az Eurdpai Unié miik6désérdl sz6lo szerzGdés
179. cikkérdl

A Konferencia egyetért abban, hogy az Uni6 a kutatds és a technoldgiafejlesztés teriiletére vonatkozo
tevékenysége soran megfelelGen tiszteletben tartja a tagdllamok kutataspolitikdinak alapvet§ irdnyait
és valasztasait.

35. Nyilatkozat az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzodés
194. cikkérdl

A Konferencia gy véli, hogy a 194. cikk nem befolydsolja a tagdllamok azon jogit, hogy — a
347. cikkben megallapitott feltételek szerint — energiaellatdsuk biztositdsa érdekében megtegyék a
szitkséges intézkedéseket.

36. Nyilatkozat a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén
alapul6 térségre vonatkozo nemzetkozi megdllapoddsok tagallamok altali
megtargyaldsdval és megkotésével kapcsolatosan az Eurépai Unid
miitkodésérdl szolo szerzddés 218. cikkérdl

A Konferencia megerdsiti, hogy a tagdllamok a harmadik rész V. cimének 3., 4., és 5. fejezetében
meghatdrozott teriileteken harmadik orszadgokkal vagy nemzetkozi szervezetekkel megdllapodasokrol
targyalhatnak, illetve ilyen megallapoddsokat kothetnek, amennyiben ezen megallapoddsok
osszhangban vannak az unids joggal.

37.  Nyilatkozat az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6lo szerzddés
222. cikkérdl

Azon intézkedések sérelme nélkiil, amelyeket az Unié abbdl a célbdl fogad el, hogy eleget tegyen a
terrortamadas, illetve természeti vagy ember okozta katasztréfa dldozatdvd vélt tagallammal szembeni
szolidaritdsi kotelezettségének, a 222. cikk egyetlen rendelkezése sem érintheti egy madsik tagallam
azon jogat, hogy a fenti tagdllamra irdnyul6 szolidaritasi kotelezettségének eleget téve megvalassza a
kotelezettség teljesitésének leghatékonyabb maodjat.
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38.  Nyilatkozat a Birésag fétandcsnokainak szimaval osszefiiggésben az
Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerzodés 252. cikkérol

A Konferencia kijelenti, hogy amennyiben az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzédés
252. cikkének elsé albekezdésével Osszhangban a Birdsdg kéri, hogy a f6tandcsnokok szamat
harommal noveljék (nyolcrdl tizenegyre), a Tandcs egyhangtilag eljarva ehhez egyetértését adja.

A Konferencia megallapodik arrdl, hogy ebben az esetben Lengyelorszdg — az Egyesiilt Kiralysaghoz,
Franciaorszdghoz, Németorszaghoz, Olaszorszaghoz és Spanyolorszaghoz hasonléan - dllandé
f6tanacsnokkal rendelkezik majd, és nem vesz részt tobbé a roticiés rendszerben, a meglévg
rotaciés rendszerben pedig harom helyett 6t f6tandcsnok vesz majd részt.

39. Nyilatkozat az Eurdpai Unié mitk6désérdl sz6l6 szerzGdés
290. cikkérél

A Konferencia tudomdsul veszi a Bizottsig azon szandékdt, hogy a kialakult gyakorlatnak
megfelelGen tovabbra is konzultdlni kivin a tagdllamok dltal kinevezett szakértSkkel a pénziigyi
szolgaltatdsok teriiletére vonatkoz6, atruhdzott hataskorben alkotandé jogi aktusok tervezetérdl.

40. Nyilatkozat az Eurépai Unié miikodésérdl szolé szerzGdés
329. cikkér6l

A Konferencia kijelenti, hogy a tagdllamok a megerdsitett egylittmtikodés létrehozdsdra iranyuld
kérelmitk benyujtasakor megjelolhetik, hogy mar abban a szakaszban alkalmazni kivdnjik-e a
mindgsitett tobbségi szavazds Kkiterjesztésérdl, illetve a rendes jogalkotdsi eljards igénybevételérdl
rendelkezd 333. cikket.

41. Nyilatkozat az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzGdés
352. cikkérdl

A Konferencia kijelenti, hogy az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédés 352. cikkének (1)
bekezdésében az Unidé célkitlizéseire torténd wutalds az Eurdpai Uniordl szolo  szerzddés
3. cikkének (2) és (3) bekezdésében meghatdrozott célkitizésekre, valamint az Eurdpai Unid
mikodésérdl szolo szerzGdés otodik része szerinti kiilsé tevékenységével Osszefiiggésben az
Eurdpai Uniordl szolo szerzédés 3. cikkének (5) bekezdésében foglalt célkitlizésekre vonatkozik.
Ennélfogva kizart, hogy az Eurépai Unié miikodésérsl szolod szerz6dés 352. cikkén alapuld
barmely tevékenység kizdrolag az Eurdpai Uniordl szolo szerzdés 3. cikkének (1) bekezdésében
megallapitott célkitlizések megvaldsitasat célozza. Ezzel Osszefiiggésben a Konferencia megjegyzi,
hogy az Eurdpai Uniordl szo6lo szerz6dés 31. cikkének (1) bekezdésével osszhangban a kozos kiil-
és biztonsdgpolitika teriiletén nem fogadhatok el jogalkotasi aktusok.
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42.  Nyilatkozat az Eurdpai Unié mitkodésérdl szolo szerzodés
352. cikkérél

A Konferencia hangstlyozza, hogy az Eurdpai Unié Birésdganak alland6 itélkezési gyakorlatdval
osszhangban, mivel az Eurdpai Unié mikodésérsl szo0lo szerz6dés 352. cikke a hataskor-atruhdzas
elvére éptilé intézményi rendszer szerves része, nem szolgdlhat alapként az Unié hataskorének olyan
mértékd kiszélesitéséhez, amely tilmutat a Szerzddések egésze, és killonosen az Unié feladatait és
tevékenységeit meghataroz6 rendelkezések dltal 1étrehozott altalanos kereten. A 352. cikk semmilyen
esetben sem alkalmazhat6 olyan rendelkezések elfogaddsira, amelyek hatdsa lényegében a
Szerz6dések modositasat eredményezné az e célt szolgdld eljarasok tiszteletben tartdsa nélkiil.

43.  Nyilatkozat az Eurdpai Unié miikodésér6l szolé szerzddés 355. cikke
(6) bekezdésérdl

A Magas Szerz6d§ Felek egyetértenek abban, hogy amint a francia hatésdgok arrdl értesitik az
Eurépai Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy a sziget bels6 jogdllisinak jelenleg folyamatban lévé
alakuldsa azt lehet6vé teszi, az Eurdpai Tandcs — a 355. cikk (6) bekezdésének értelmében -
hatdrozatot fogad el Mayotte-nak az Unidéval kapcsolatos jogdllisinak modositdsardl annak
érdekében, hogy ez a teriilet a 355. cikk (1) bekezdése és 349. cikk értelmében legkiilsé régionak
mindsiiljon.
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B. A SZERZODESEKHEZ CSATOLT JEGYZOKONYVEKRE VONATKOZO
NYILATKOZATOK

44.  Nyilatkozat az Eurdpai Unié keretébe beillesztett schengeni
vivmanyokrodl szol6 jegyz8konyv 5. cikkérdl

A Konferencia megallapitja, hogy abban az esetben, ha valamely tagillam az Eur6pai Unié keretébe
beillesztett schengeni vivmanyokrodl sz6l6 jegyzkonyv 5. cikkének (2) bekezdése alapjan bejelentést
tett arrdl, hogy nem kivan részt venni valamely javaslatban vagy kezdeményezésben, e bejelentést a
schengeni vivmdnyok tovdbbfejlesztésére irdnyuld intézkedés elfogaddsa el6tt barmikor vissza lehet
vonni.

45.  Nyilatkozat az Eurdpai Unid keretébe beillesztett schengeni
vivmanyokrol sz616 jegyzdkonyv 5. cikkének (2) bekezdésérdl

A Konferencia kijelenti, hogy amennyiben az Egyesiilt Kirdlysig vagy frorszdg jelzi a Tandcsnak, hogy
nem kivan részt venni valamely olyan intézkedésben, amely a schengeni vivmanyok azon részén
alapul, amelyben valamelyikiik részt vesz, a Tandcs részletesen megvitatja az érintett tagallamnak az
intézkedésen kiviil maraddsabdl ered§ lehetséges kovetkezményeket. A Tandcson beliil folytatandé
vita soran figyelembe kell venni a javaslat és a schengeni vivmanyok kozotti kapcsolatrdl szo6lo
bizottsagi tdjékoztatast.

46.  Nyilatkozat az Eurépai Unio keretébe beillesztett schengeni
vivmanyokrol sz6l6 jegyzdkonyv 5. cikkének (3) bekezdésérdl

A Konferencia emlékeztet arra, hogy amennyiben a Tandcs a kérdés els6 érdemi megvitatdsat
kovetGen nem hoz hatdrozatot, a Bizottsdig mddositott javaslatot nydjthat be a Tandcsnak annak
érdekében, hogy a Tandcs azt négy honapon beliil még egyszer tovabbi érdemi vizsgalatnak vesse ald.

47.  Nyilatkozat az Eurdpai Unid keretébe beillesztett schengeni
vivmanyokrol sz616 jegyz8konyv 5. cikkének (3), (4) és (5) bekezdésérdl

A Konferencia megallapitja, hogy az Eurdpai Unid keretébe beillesztett schengeni vivmanyokrol sz616
jegyz6konyv 5. cikkének (3), (4) vagy (5) bekezdésében emlitett hatdrozatban meghatdrozandé
feltételek elGirhatjak, hogy adott esetben az érintett tagdllam viseli a Tandcs dltal az emlitett
jegyz6konyv 4. cikkének megfelelen hozott hatdrozatokban foglalt schengeni vivmanyok
egészének vagy egy részének alkalmazdsdban valé részvételének megsziinése folytan
sziikségszertien és elkeriilhetetleniil felmeriil6 kozvetlen pénziigyi kovetkezményeket.
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48.  Nyilatkozat a Dania helyzetérdl szol6 jegyz8konyvrdl

A Konferencia tudomadsul veszi, hogy az olyan jogi aktusok tekintetében, amelyeket a Tandcs
ondlléan vagy az Eurdpai Parlamenttel kozosen fogad el, és amelyek Danidra alkalmazandé és
nem alkalmazandé rendelkezéseket egyarant tartalmaznak, mivel olyan jogalapra épiilnek, amelyre
a Danidrdl szol6 jegyzSkonyv 1. része vonatkozik, Dénia kijelenti, hogy szavazati jogat nem haszndlja
fel arra, hogy a rd nem alkalmazand6 rendelkezések elfogaddsat megakadalyozza.

A Konferencia tovabbd tudomdsul veszi, hogy a Konferencidnak a 222. cikkrél sz016 nyilatkozata
alapjan Dania kijelenti, hogy részvételére a 222. cikkben emlitett fellépésekben, illetve jogi
aktusokban a Dénia helyzetérdl szol6 jegyzkonyv 1. és II. részének megfelelGen keriilhet sor.

49.  Nyilatkozat Olaszorszagrol

A Konferencia tudomdsul veszi, hogy az 1957-ben az Eurépai Gazdasigi Kozosséget 1étrehozo
szerzGdéshez csatolt, az Eurdpai Uniérol szolo szerzédés elfogaddsakor moédositott Olaszorszagrol
sz016 jegyz6konyv a kovetkezképpen rendelkezett:

,A MAGAS SZERZODO FELEK,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy rendezzenck egyes Olaszorszdgot érint§ sajitos problémakat,
MEGALLAPODTAK a kovetkezd rendelkezésekben, amelyeket e szerzédéshez csatolnak:
A KOZOSSEG TAGALLAMAI

TUDOMASUL VESZIK azt a tényt, hogy az olasz kormdany tizéves gazdasig-bGvit6 programot haijt
végre azzal a céllal, hogy — kilonosen a kevésbé fejlett dél-olasz teriiletek és olasz szigetek
infrastruktardjanak fejlesztése, valamint a munkanélkiiliség felszamoldsa érdekében j munkahelyek
teremtése révén — helyredllitsa az olasz gazdasag szerkezetének egyensulyat;

EMLEKEZTETNEK ARRA, hogy az olasz kormdny e programjanak alapelveit és céljait megvizsgaltak
és jovahagytdk azok a nemzetkozi egyiittmtikodést szolgald szervezetek, amelyeknek a tagdllamok is
tagjai;

ELISMERIK, hogy az olaszorszdgi program céljainak megvaldsuldsa kozos érdekiik;

MEGALLAPODNAK ABBAN, hogy az olasz kormdiny e feladata végrehajtdsanak megkonnyitése
érdekében a Kozosség intézményeinek figyelmébe ajanljdk az e SzerzGdésben elSirt valamennyi
moédszer és eljards igénybevételét, killonosen azt, hogy megfelel6 modon hasznaljak fel az Eurdpai
Beruhdzdsi Bank és az Eurdpai Szocidlis Alap forrasait;
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AZON A VELEMENYEN VANNAK, hogy e Szerz6dés alkalmazdsa sordn a Kozosség intézményeinek
figyelembe kell venniiik, hogy az olasz gazdasdg az elkovetkezd években milyen folyamatos
erbfeszitések elé néz, tovabbd, hogy kivanatos elkeriilni azokat a fesziilltségeket, kiillonosen a
fizetési mérleget, illetve a foglalkoztatds szintjét illetGen, amelyek e Szerz6dés olaszorszagi
alkalmazasat veszélyeztethetnék;

ELISMERIK, hogy amennyiben a 109h. és 109i. cikk alkalmazasara keriil sor, mindenképpen iigyelni
kell arra, hogy az olasz kormdny szdmdra el8irt intézkedések egyike se nehezitse a gazdasig
bévitésére és a lakossdg életszinvonaldnak novelésére szolgdlo kormanyzati program végrehajtdsat.”

50. Nyilatkozat az dtmeneti rendelkezésekrdl sz616 jegyzdkonyv
10. cikkérdl

A Konferencia felkéri az Eurdpai Parlamentet, a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy hatdskoritkon beliil
torekedjenek arra, hogy a megfelel§ esetben, és lehetéség szerint az dtmeneti rendelkezésekrdl sz6lo
jegyz6konyv 10. cikkének (3) bekezdésében emlitett otéves hatdridén beliil elfogadjak az emlitett
jegyzSkonyv 10. cikkének (1) bekezdésében emlitett aktusokat modosité vagy felvalté jogi aktusokat.
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C. A TAGALLAMOK NYILATKOZATAI

51. A Belga Kirdlysag nyilatkozata a nemzeti parlamentekr6l

Belgium pontositja, hogy alkotmanyjoganak megfeleléen mind a Képvisel6hdz, mind a Szovetségi
Parlament Szendtusa, mind a kozosségek és régidk parlamenti kozgytlései — az Unid dltal gyakorolt
hatdskoroknek megfeleléen — a nemzeti parlamenti rendszer Osszetevéiként vagy a nemzeti
parlament kamardiként jarnak el.

52. A Belga Kirdlysdg, a Bolgir Koztarsasag, a Németorszagi Szovetségi
Koztarsasag, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol Kirdlysag, az Olasz Koztarsasag,

a Ciprusi Koztarsasag, a Litvin Koztirsasig, a Luxemburgi
Nagyhercegség, a Magyar Koztirsasag, a Maltai Koztarsasag, az Osztrak Koztirsasag,
a Portugdl Koztirsasag, Romdnia, a Szlovén Koztirsasag és a Szlovak
Koztarsasag nyilatkozata az Eurdpai Unid jelképeirdl

Belgium, Bulgdria, Németorszdg, Gorogorszdg, Spanyolorszdg, Olaszorszag, Ciprus, Litvania,
Luxemburg, Magyarorszdg, Malta, Ausztria, Portugdlia, Romdnia, Szlovénia és Szlovakia kijelenti,
hogy a kék alapon tizenkét arany csillag alkotta korbél allo zaszlot, Ludwig van Beethoven IX.
szimfénidja Oromaoddjdnak részletét mint himnuszt, az ,Egyesiilve a sokféleségben” jelmondatot, az
eurdt mint az Eurdpai Unié pénznemét, valamint a majus 9-i Eurépa-napot tovabbra is a polgarok
Eurépai Unidhoz valé kozos kotSdése és az Eurdpai Unidval vald kapcesolata jelképeinek tekinti.

53. A Cseh Koztirsasig nyilatkozata az Eurépai Unié Alapjogi
Chartajarol

1. A Cseh Koztdrsasdg emlékeztet arra, hogy az Eurépai Unié Alapjogi Chartdja rendelkezéseinek
cimzettjei az Eurépai Unid intézményei és szervei, megfelelGen tiszteletben tartva a szubszidiaritds
elvét, valamint az Eurépai Unié és a tagdllamok kozotti hatdskormegosztast, ahogyan azt a
hatdskorok elhatdroldsardl szol6 18. nyilatkozat is megerdsiti. A Cseh Koztdrsasdg hangsilyozza,
hogy a Charta rendelkezéseinek a tagdllamok csak annyiban a cimzettjei, amennyiben az Unid jogat
hajtjak végre, abban az esetben nem, amikor az Unid jogatdl fuggetleniil nemzeti jogszabalyokat
fogadnak el és hajtanak végre.

2. A Cseh Koztirsasag hangstlyozza tovdbbd, hogy a Charta nem terjeszti ki az unids jog
alkalmazasi korét, és nem hoz létre Gj hatdskoroket az Unié szamdra. Nem sztkiti a nemzeti jog
alkalmazasi korét, és nem korldtozza a nemzeti hatésigok e téren fennalld jelenlegi hataskoreit.
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3. A Cseh Koztdrsasdg hangsulyozza, hogy annyiban amennyiben a Charta a tagdllamok kozos
alkotmdnyos hagyomanyaibdl ered§ alapvetd jogokat és elveket ismer el, ezeket a jogokat és elveket e
hagyomanyokkal 6sszhangban kell értelmezni.

4. A Cseh Koztarsasdg hangsulyozza tovabbd, hogy a Charta egyetlen rendelkezését sem lehet tgy
értelmezni, mint amely szdkiti vagy hdtrdnyosan érinti azokat az emberi jogokat és alapvetd
szabadsdgokat, amelyeket — sajat alkalmazasi teriiletikon — az Unié joga, illetve az Unié vagy a
tagdllamok mindegyikének részességével kotott nemzetkozi megallapoddsok, igy kiilonosen az
emberi jogok és alapvet§ szabadsagok védelmérdl szolo eurdpai egyezmény, valamint a tagallamok
alkotmanyai elismernek.

54. A Németorszigi Szovetségi Koztirsasdg, [rorszig, a Magyar Koztarsasig,
az Osztrak Koztarsasig és a Svéd Kirdlysig nyilatkozata

Németorszdg, [rorszdg, Magyarorszdg, Ausztria és Svédorszdg megallapitja, hogy az Eurépai
Atomenergia-kozosséget 1étrehozd  szerzGdés alapvet6 rendelkezései lényeges modositdsira a
szerzGdés hatalybalépése ota nem keriilt sor, igy szitkség van azok naprakésszé tételére. Ezért
tdmogatnak egy, a tagdllamok kormanyképviselGinek konferencidjira vonatkoz6 elképzelést,
amelyet mihamarabb Ossze kell hivni.

55. A Spanyol Kirilysignak, valamint Nagy-Britannia és Eszak-Irorszig
Egyesiilt Kiralysiganak a nyilatkozata

A Szerz6déseket alkalmazni kell Gibraltarra mint olyan eurdpai teriiletre, amelynek kiilkapcsolataiért
egy tagdllam felelGs. Ez a tény az érintett tagallamok dllaspontjaban semmilyen véltozdst nem jelent.

56. [rorszdg nyilatkozata az Egyesiilt Kirdlysignak és [rorszdgnak a
szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapulé térség
tekintetében fenndllo helyzetérdl sz6l6 jegyzSkonyv 3. cikkérdl

frorszdg megerdsiti elkotelezettségét az Uni6 irant, amely a szabadsigon, a biztonsigon és a jog
érvényesiilésén alapuld térséget alkot, tiszteletben tartja az alapvetS jogokat és a tagallamok eltérd
jogrendszereit és jogi hagyomadnyait, és garantdlja a polgarok magas szintdi biztonsagat.

frorszdg ennek megfelelGen kijelenti, hogy az Egyesiilt Kirdlysagnak és frorszagnak a szabadsigon, a
biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fenndllé helyzetérél sz6l6
jegyz6konyv 3. cikke altal raruhdzott jogat gyakorolni kivanja, és a lehetségesnek itélt legteljesebb
mértékben részt kivan venni az Eurdpai Unié6 miikodésérsl szolo szerzédés harmadik részének V.
cime szerinti intézkedések meghozataldban.lrorszag a lehetS legteljesebb mértékben részt fog venni
kiilonosen a renddrségi egyiittmikodés teriiletén meghozandé intézkedésekben.

frorszdg emlékeztet tovibba arra, hogy a jegyzékonyv 8. cikkével 6sszhangban irdsban bejelentheti a
Tandcsnak, hogy nem kivdn tovabb e jegyzSkonyv rendelkezéseinek hatilya ald tartozni.
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[rorszdg ezen rendelkezések érvényesiilését a Lisszaboni SzerzSdés hatalybalépését kovetd harom
éven belill feliil kivanja vizsgalni.

57. Az Olasz Koztirsasag nyilatkozata az Eurépai Parlament
osszetételérdl

Olaszorszag megallapitja, hogy az Eurdpai Uniérdl szolo szerz6dés 10. és 14. cikke értelmében az
Eurdpai Parlament az Uni6 polgdrainak képvisel6ibdl dll, a polgarok képviselete aranyosan csokkend
moédon valosul meg.

Olaszorszdg megallapitja tovabbd, hogy az Eurdpai Uniérdl szolo szerzédés 9. cikke és az Eurdpai
Unié mikodésérsl szolo szerz8dés 20. cikke értelmében unids polgar mindenki, aki a tagallamok
valamelyikének dllampolgara.

Olaszorszag ennélfogva agy itéli meg, hogy — az Eurdpai Parlament 2009-2014-es megbizatdsi
iddszakdra vonatkozd hatdrozat sérelme nélkiil — az Eurdpai Tandcs altal az Eurdpai Parlament
kezdeményezése nyomdn és annak egyetértésével elfogadott valamennyi, az Eurdpai Parlament
osszetételének meghatdrozasarl szolé hatdrozatnak tiszteletben kell tartania a 14. cikke (2)
bekezdésének elsé albekezdésében foglalt alapelveket.

58. A Lett Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag és a Maltai Koztarsasig
nyilatkozata a kozos pénz nevének a Szerzddésekben szerepld irasmédjarol

A Szerz8désekben emlitett kozos pénz nevének a bankjegyeken és pénzérméken megjelend egységes
irasmddjat nem érintve, Lettorszdg, Magyarorszag és Malta kinyilvanitja, hogy a kozos pénz nevének,
ideértve annak szarmazékos alakjait is, a SzerzGdések lett, magyar, illetve maltai szovegében
alkalmazott irdsmddja semmiben nem befolydsolja a lett, a magyar, illetve a maltai nyelv fenndll6
szabdlyait.

59. A Holland Kirilysag nyilatkozata az Eurdépai Unié milkodésérdl sz616
szerz8dés 312. cikkérdl

A Holland Kirdlysag az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzédés 312. cikke (2) bekezdésének
mdsodik albekezdésében emlitett hatdrozathoz akkor adja beleegyezését, ha az emlitett szerzGdés
311. cikkének harmadik bekezdése szerinti hatdrozat feliilvizsgilata kielégitG megoldast nytjt
Hollandidnak az Unié koltségvetésével szembeni talzott negativ netté befizetési pozicidja
tekintetében.
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60. A Holland Kirilysdg nyilatkozata az Eurdépai Unié mitkodésérdl szo6lo
szerz8dés 355. cikkérdl

A Holland Kirdlysag kijelenti, hogy egy, a 355. cikk (6) bekezdésében emlitett, a Holland Antillak
és[vagy Aruba jogdllisinak az Unidra tekintettel tortén6 modositdsat célzé hatdrozatra irdnyuld
kezdeményezés kizardlag egy olyan dontés alapjan nydjthaté be, amelyet a Holland Kirdlysag
Statatumadval sszhangban hoztak meg.

61. A Lengyel Koztirsasag nyilatkozata az Eurdpai Unié Alapjogi
Chartdjarél

A Charta semmilyen mdédon nem érinti a tagdllamoknak azt a jogat, hogy jogszabalyokat alkossanak
a kozerkolcs, a csaladjog, valamint az emberi méltésig védelme és az ember fizikai és szellemi
épségének tiszteletben tartdsa teriiletén.

62. A Lengyel Koztirsasag nyilatkozata az Eurdpai Unié Alapjogi
Chartdjanak Lengyelorszdgra és az Egyesiilt Kirdlysagra torténd
alkalmazasirol szol6 jegyz8konyvrdl

Lengyelorszdg kijelenti, hogy tekintettel a Szolidaritds nev(i tirsadalmi mozgalom hagyomanyadra és a
mozgalomnak a szocidlis és munkajogokért folytatott kiizdelemhez val6 jelentSs hozzajaruldsara,
telies mértékben tiszteletben tartja az Eurdpai Unié joga dltal meghatdrozott, és kiilonosen az
Eurdpai Uni6é Alapjogi Chartdja IV. cimében tjolag megerGsitett szocidlis és munkajogokat.

63. Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kiralysiginak nyilatkozata az ,4llampolgir”
kifejezés meghatirozasarol

A Szerz8dések és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozo szerz8dés, tovabba minden mds ezen
szerzGdésekbdl ered§ vagy ezen szerz8dések alapjan tovdbbra is hatdlyban 1év6 jogi aktus
tekintetében az Egyesiilt Kirdlysdg megtjitja az 1982. december 31-én, az ,allampolgar” kifejezés
meghatdrozdsardl tett nyilatkozatdt, azzal a kivétellel, hogy a brit fiiggs teriiletek dllampolgdrai
(,British Dependant Territories Citizens”) kifejezést a brit tengerentdli teriiletek allampolgaraiként
(,British overseas territories citizens”) kell érteni.

64.  Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiginak nyilatkozata
az eurdpai parlamenti valasztisokra vonatkozé valaszt6jogrol

Az Egyesult Kirdlysig megdllapitja, hogy az Eurépai Uniordl szolé szerzGdés 14. cikke és a
Szerz6dések egyéb rendelkezései nem iranyulnak az eurdpai parlamenti vélasztasokra vonatkozd
vélasztdjog alapjainak megvéltoztatdsara.
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65. Nagy-Britannia és Eszak-frorszag Egyesiilt Kirlysiginak nyilatkozata
az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerzddés 75. cikkérdl

Az Egyesilt Kirdlysdg teljes mértékben tdmogatja a terrorizmus és az ahhoz kapcsol6do
tevékenységek megelGzésére és az elleniik valé kiizdelemre irdnyuldé pénziigyi szankciok
elfogadasat célzo hatdrozott fellépést. Az Egyesiilt Kirdlysag ezért kijelenti, hogy gyakorolni kivanja
az Egyesiilt Kiralysignak és [rorszagnak a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapul6
térség tekintetében fenndlld helyzetérdl szo6lo jegyzékonyv 3. cikkében biztositott azon jogat, hogy az
Eurépai Unié6 mdkodésérdl szold szerzédés 75. cikke alapjan benydjtott valamennyi javaslat
elfogadasaban részt vegyen.
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